Manual de instrucciones

RC-1025

Palomitero
CON TAPA MEDIDORA

Por favor, lea el manual de instrucciones cuidadosamente antes de usar. Guardelo en un lugar seguro para futuras
consultas. La imagen en el manual de instrucciones puede no coincidir con el producto, es solo para referencia.



Este producto es importado y comercializado por
M.T. de México, S. de R.L. de C.V.

RCA, logotipo de RCA y el logotipo de dos perros (Nipper y Chipper) son marcas registradas utilizadas bajo licencia
por M.T. de México, S. de R.L. de C.V. Informacién adicional en www.rca-brand.com.

Todos los demas productos, servicios, empresas, marcas registradas, nombres comerciales o de productos y
logotipos que se mencionan en este documento son propiedad de sus respectivos duefios.



Gracias por elegir el Palomitero con Tapa Medidora RCA.

Las precauciones de seguridad cuando se realizan correctamente reducen el riesgo de
incendio, descarga eléctrica y lesiones.

Este aparato no estd destinado para el uso por personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales sean diferentes, estén reducidas, carezcan de experiencia y/o
conocimiento, a menos que dichas personas reciban supervisién y capacitaciéon para el
funcionamiento del aparato por alguien responsable de su seguridad.

Los nifios deben estar supervisados por un adulto para asegurarse de que no empleen
los productos como juguetes.

Si el cable de alimentacion estd danado, este debe sustituirse por el fabricante, por su
agente de servicio autorizado o por personal calificado con el fin de evitar un accidente.

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
120V~ 60Hz 1040W

ADVERTENCIA
El funcionamiento puede variar debido al voltaje que exista en el drea donde se use
este aparato.



MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD
Cuando se utilizan aparatos eléctricos, las precauciones de seguridad deben seguirse.
Lea todas las instrucciones con cuidado:

e VVerifique que el aparato no se moje, tampoco lo sumerja en agua u otros liquidos y no
lo utilice con las manos mojadas.

¢ No use aceite ni mantequilla en el drea de preparacién.

e Cuando no use el aparato, desenchufe del tomacorriente; en ese momento, espere a
que el equipo se enfrie para quitar o limpiar piezas.

¢ No opere, si el aparato sufrié un dafio o una caida. Acuda al centro de servicio autori-
zado.

e No use el equipo con el cable o clavija danada, pida a un técnico de servicio que
reemplace inmediatamente el cable de alimentacion.

¢ No utilice este aparato para fines distintos a los establecidos.

e Use solamente accesorios originales de un distribuidor autorizado.

® No lo ubique sobre o cerca de un quemador de gas o eléctrico que este caliente o en
un horno.

* No opere debajo o cerca de materiales inflamables.

e Siempre supervise el aparato mientras esté conectado.

e Este aparato estd disefado solo para uso doméstico.

¢ Antes de guardar el producto, verifique que esté frio.

* No se aceptard ninguna responsabilidad por los dafios causados por el incumplimien-
to de las instrucciones y por el uso inadecuado o manipulacién incorrecta.

¢ No toque las superficies calientes.

e Es necesaria la supervisién de un adulto cuando se utiliza cualquier aparato por o
cerca de nifios.

e No usar al aire libre.

e No intente reparar este artefacto usted mismo. Consulte al personal de servicio
calificado.

PRECAUCION

Este aparato genera calor durante su uso. Tome precauciones para evitar el riesgo de
quemaduras, incendio u otros dafos a personas.

Proporcione una ventilacion adecuada, detrds y a cada lado del equipo para la libre
circulacion de aire. No permita que el aparato toque cortinas, revestimientos de
paredes, ropa, pafios de cocina u otros materiales inflamables durante su uso.

Tenga cuidado al mover el aparato cuando contenga alimentos calientes, agua, aceite
u otros liquidos.



CABLE DE ALIMENTACION
Se proporciona un cable eléctrico corto para reducir el riesgo de enredo y tropiezo.

La extension eléctrica puede ser utilizada si se ejerce con cuidado. Si es necesario use
un cable de extensién y despliegue correctamente para que no cuelgue sobre el
mostrador o mesa con el objetivo de evitar accidentes.

La capacidad eléctrica del cable debe ser igual o mayor a la potencia del aparato,
puede consultar la capacidad en la etiqueta del producto o en el apartado de caracte-
risticas eléctricas.
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Evite jalar o hacer fuerza del cable de alimentacion. /"’/-H; C

DESCRIPCION DE PARTES ()

1. Tapa superior

2. Cémara de preparacién (interior del producto)
3. Base

4. Interruptor de encendido
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5. Tapa medidora ) :
6. Salida de palomitas N

NOTA: No maltrate, no dafie y evite caidas del producto; el hacerlo implica pérdida de
la garantia.

IMPORTANTE: Unicamente tiene 5 dias habiles (a partir de la fecha de compra) para
notificar los dafios fisicos del producto y los accesorios faltantes. Si esto ocurre, favor
de comunicarse a los siguientes teléfonos: Ciudad de México (55) 4170-7979 Ext. 526
y 800 0877117 para el resto de la Republica.

ANTES DEL PRIMER USO

1. Retire los materiales de embalaje.

2. Limpie el interior y el exterior de la unidad con un pafo himedo no abrasivo.
3. Séquelo con un pafo no abrasivo.

4. Procure no dejar residuos de jabén o de tela.

5. Antes de comenzar, verifique que las tapas y la base estén bien colocadas.

INSTRUCCIONES DE USO
1. Primero, encuentre una superficie plana y nivelada con ventilacion. Asegurese de

que su cable esté alejado de cualquier toma de agua o de productos inflamables. De
ser necesario utilice un cable de extension con las mismas especificaciones y calibre
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del producto.

2. Enchufe el aparato mientras el interruptor esta en la posicion de apagado.

3. Retire la tapa medidora.

4. Llene la tapa medidora con maiz para palomitas (la capacidad es de 70 g). No debe
usarse mas maiz que el marcado por el manual. No agregue maiz adicional durante el
proceso.

5. Vierta el maiz dentro de la cdmara de preparaciény no acomode ningiin condimen-
to, ni mantequilla dentro del drea de preparacién.

6. Ajuste la tapa medidora y asegulrese de que las tapas se encuentren instaladas
correctamente; de lo contrario las palomitas saldran disparadas.

7. Encienda la unidad presionando el interruptor.

ADVERTENCIA

Evite el sobrecalentamiento y no utilice por mas de 20 minutos, deje descansar
minimo 10 minutos entre cada uso.

NOTA: Si utiliza el equipo por un tiempo menor a 20 minutos, también deje descansar
10 minutos entre cada uso.

8. Las palomitas comenzarén a llenar la cdmara de preparacion. Tenga preparado un
tazdn para cuando comiencen a salir. Toque las palomitas y las tapas con cuidado, ya
que se encuentran calientes. Con el objetivo de prevenir accidentes, evite meter las
palomitas en una bolsa de plastico.

9. Apague la unidad cuando ya no se escuchen més estallidos de palomitas.

10. Retire las tapas con cuidado y saque las palomitas que estén en la cdmara de
preparacion.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

1. Antes de limpiar el aparato, verifique que esté desenchufado.

2. Deje que la unidad se enfrie como minimo 10 minutos.

3. Retire ambas tapas.

4. Use una esponja o un pafio ligeramente himedo (no abrasivo) para el interior y el
exterior de la base, incluido el de la cdmara de preparacion, luego utilice una toalla o
un pafo no abrasivo para secar.

5. Lave ambas tapas con agua caliente, jabdn y una esponja o pafio no abrasivo.

6. Repita el proceso de secado con las tapas.

ADVERTENCIA

No utilice limpiadores abrasivos ni diluyentes, pueden ser nocivos para la salud.



PRECAUCION
No deje residuos de jabdn, ni pelusas de tela dentro de la cdmara de preparacién.

NOTA: Nunca introduzca ninguna pieza en el lavaplatos. Siempre se deben de lavar a
mano.

ALMACENAMIENTO

* Aseglrese de que el producto se encuentre frio, limpio y seco antes de guardar.
* Preferentemente guardar en su empaque en un lugar seco y seguro.

PRECAUCION

Con el fin de evitar un accidente o causar algin dafio al interruptor térmico, este
aparato no debe ser conectado a través de un dispositivo de conmutacién externo,
como un temporizador o un circuito que regularmente encienda y apague el aparato.

ADVERTENCIA

Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el aparato mientras esta en uso.
Este equipo es Unicamente para aplicaciones domésticas.
No utilice este producto cerca de un bafio, una ducha o una piscina.

ELIMINACION DE SUS APARATOS

Significado del cubo de basura con ruedas, tachado:

No tire los aparatos eléctricos como residuos urbanos no selecciona-
dos, utilice las instalaciones de recepcidn selectiva de residuos.
Pdngase en contacto con su gobierno local para obtener informacion
sobre los sistemas de reciclaje que existan.

Si los aparatos eléctricos son desechados en vertederos o basureros, las sustancias
peligrosas pueden filtrarse en las aguas subterraneas y entrar en la cadena alimen-
taria, dafiando su salud y bienestar.



POLIZA DE GARANTIA

Importador: M.T. de México, S. de R.L. de C.V. R.F.C. MME110221MR1
Fernando Montes de Oca No. 14 - 301, Col. San Nicolds, C.P. 54030, Tlalnepantla de
Baz, Estado de México, México. Tel.: (55) 4170-7979

MT. de México, S. de R.L. de C.V. garantiza este producto por 1 afio a partir de la fecha de
compra contra cualquier defecto de funcionamiento en cada una de sus partes y compo-
nentes y/o mano de obra empleados en su fabricacién, sin costo para el consumidor.

M.T. de México, S. de R.L. de C.V. cubrird los gastos de transportacién del producto para
lograr el cumplimiento de la garantia dentro de su red de servicio.

Para hacer efectiva la garantia, presente el producto acompafnado de la pdliza de
garantia correspondiente, debidamente sellada por el establecimiento que lo vendié, o
la factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto
objeto de la compraventa.

El establecimiento en donde el consumidor puede hacer efectiva la garantia, asi como
adquirir las partes, componentes, consumibles y accesorios es: M.T. de México, S. de
R.L. de C.V. ubicado en Fernando Montes de Oca No. 14 - 301, Col. San Nicolas, C.P.
54030, Tlalnepantla de Baz, Estado de México, México. Tel.: Ciudad de México

(55) 4170-7979 Ext. 526 y 800 0877117 para el resto de la Republica.

Limitaciones:
Esta garantia no ampara piezas consumibles que estan disefiadas para su desgaste por
uso y tiempo; dafios superficiales, incluidos entre otros, rayones, abolladuras y roturas.

Excepciones:

La presente garantia no serd valida en los siguientes casos:

a) Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas a las normales.
b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de uso que
se le acompania.

c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas
por el importador o comercializador responsable respectivo.

a SELLO Y FIRMA DE LA TlENDﬁ

PRODUCTO No. SERIE
MARCA MODELO
FECHA DE COMPRA




